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 CHARGEURS ET DEMARREURS AVEC CONTROLE ELECTRONIQUE
« LADERS/ STARTERS MET ELEKTRONISCHE CONTROLE
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Chargeur de batterie et démarreur rapide professionnel
commandé par microprocesseur.

«Safe Charge & Boost»

Le systeme protége I'électronique montée dans les véhicules
contre toutes interférences et surtensions qui pourraient étre
générées lors de la charge ou du démarrage rapide. (DIN 408399
niveau | d’émission des interférences).

Charge en plusieurs phases

Les batteries sont chargées en appliquant des programmes a étapes
multiples sophistiqués.

Floating

Il peut rester branché a la batterie pendant une longue période de
temps. Il maintient la batterie préte a I'emploi.

Réglage fin du courant

Cela vous permet de charger de maniére optimale les batteries de
toutes les capacités (Ah).

Protection thermostatique a réarmement automatique

Protection contre les inversions de polarité et les
courts-circuits

Pinces robustes
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Professionele lader en snelstarter/ booster bediend via

microprocessor

+ “Safe Charge & Boost”
Dit systeem beschermt de elektronica in voertuigen tegen
mogelijke interferenties en overspanningen welke kunnen
ontstaan tijdens het laden of starten. Voldoet aan de DIN norm
408399 voor interferentie-emissie van niveau I.

* Meertrapsladen
De accu's worden opgeladen met behulp van geavanceerde
meertraps laadprogramma'’s.

* Floating
Batterijen kunnen langdurig aangesloten blijven en zijn aldus
zodoende steeds klaar voor gebruik.

* Regeling van het eindvermogen
Laat toe om batterijen van alle capaciteiten (Ah) snel en correct
op te opladen.

* Thermostatische beveiliging met automatische reset
* Beveiliging tegen omgekeerde polariteit en kortsluiting
* Klemmen voor industrieel gebruik
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Technologie - Technologie Electronic control

Tension d’alimentation - Spanning 1~230V 50/60 Hz

Potenza: carica / avviamento - Power: charge / boost 0,7 /7,8 Kw 1,3/13,5 Kw 1,7/16,8 Kw
Tension de la batterie - Spanning accu 12/ 24V 12/ 24V 12/ 24V
Capacité batterie - Accucapaciteit: Min / Max 5 - 400Ah 5 - 800Ah 5 - 1000Ah
Batteries compatible - Compatbele accu's Pb: WET, MF, EFB, AGM, Ca/Ca, Start&Stop

Courant de charge moyen - Gemiddelde laadstroom 3 - 20A 3 - 40A 3 - 50A
Courant de charge effectif - Effectieve laadstroom 30A 60A 80A
Programmes de charge - Laadprogramma's Standard Charge

Charge via minuterie - Laden via minuterie .

Safe charge & Boost ON/OFF

Tension de charge - Laadspanning (12V) 14,8 | (24V) 29,6V

Maintien de la charge - Onderhoudslading U (Floating)

Courant de démarrage - Startstroom 1V /EL 230A 400A 500A
Courant de démarrage - Startstroom 0V (CC) 400A 700A 900A
Commande a distance - Afstandsbediening e (3,5m)

Voltmeétre / Ampéremeétre - Volt- amperemeter .

Fusible dans le secondaire - Secundaire zekeringen 100A 2 x 100A 3x 100A
Longueur cables - Lengte kabels 2,0m

Dimensions - Afmetingen 390 x 280 x 900 mm

Poids - Gewicht = 20,6 kg 24 kg 26,7 kg
Code 330100 330200 330300

Schéma de charge - Laadschema
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